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L. Iloacuweanvna 3anucka

[Iporpama ¢axoBoro BCTymHOro BHMPOOYBaHHS 3 aHMIKMCHKOI MOBH 31 cremiambHocTed 035
®inomorist Ta 014 Cepennst ocBita (MoBa Ta jitepaTypa(aHriiichka), s 3100yTTS CTYNEHS BHIIIOi
ocBiTH «Marictp» Ha 0a3i crymeHs BuIOi ocBiTH «bakamaBp», 0a3yeTbcss Ha Iporpami JUCHUTLIIHA
«[IpakTHUHUI KypC aHTTIHCHKOI MOBHY.

[Iporpamy ykiazseHo 3 ypaXyBaHHSIM BUMOT JI0 00CATY 3HaHb, yMiHb 1 HaBHUOK, 110 Nepeadavae
BUIIIEHA3BaHa MpOrpama.

11. Mema écmynnozo eunpooysanns
MeTor BCTYIMHOTO ICIIUTY € TMEpeBipKa 3acBOEHHS JIEKCHYHOTO MaTepialy, MOBIEHHEBUX 1
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP, IPABUJI CUHTAKCHUCY, LII0 € HEOOXITHUMH Il THYYKOI'O BUPAXKEHHS BIJMOBIIHUX
(GYHKIIIA Ta MOHSTH, @ TAKOXK JUIsI PO3YMIHHS 1 MPOJAYKYBAaHHS IIMPOKOTO KOJIa TEKCTIB B aKaJIeMiuHIA Ta
npodeciiinii chepax; HIMPOKOro Jiara3oHy CIOBHUKOBOTO 3amacy (30KpeMa TepMIHOJIOTIl ), M0 €
HEOOXITHUM B akajeMiuHid Ta mnpodeciiiHii cdepax; MOBHUX (OpPM, BIACTUBHX I OQIMIMHMX Ta
PO3MOBHUX PEECTPIB.

3aBmaHHs YKIAACHI 3 ypaxyBaHHSIM OOCSITY MHpPOTPaMHOTO MaTepially Ta BUMOT 0 3HaHb
abiTypieHTiB, epeadaYeHnX KOMIUIEKCHUMH MPOrpaMaMHy 3 MPAKTHKH YCHOTO Ta MUCEMHOTO MOBIICHHS
AHTITICHKOI MOBH.

Abimypienmu nosunni
3Hamu:

- JIeKCHMYHUH, TpaMaTUYHHUN MaTepiajiv, pO3MOBHI ()OPMYIIH, 11O BiNOBIIAIOTh TEMATHIIl TUCIUTLTIHM;

- OCHOBHI NPUHIIUIY 1 METOH JIHTBICTHYHUX JOCIIPKEHb 1 CydacHI METOAM aHaJIi3y MOBHHUX SIBUIII,

ymimu:

- BUIBHO ONEPYBATH JEKCHYHUM MiHIMyMOM i PO3MOBHUMH (HOpMYJIaMu;

- po3mi3HaBaTH TpaMaTHU4HI SBUIIA Ta BMITH BXXHMBAaTH IX y Nepekyiaai 3 yKpaiHChbKOi MOBH Ha
AHTJIHCHKY 3 ypaXyBaHHSIM 0COOJIMBOCTEH 000X MOB.

- 3aCTOCOBYBAaTH Yy IPAKTHUHIN TISUIBHOCTI 3HAHHS MPAaBHJI 1 3aKOHOMIPHOCTEH CTPYKTYpU Ta CUCTEMH
MOBHU Ta HaBUYKH 1X BUKOPUCTAHHS MPH aHai31 MOBHUX OJIMHMIIb PI3HUX PiBHIB.

I11. Cmpykmypa ma 3micm Cmynnozo 6unpoOy6anHa 3 AH2IUCbKOT MOGU

Bcerynne BunpoOyBaHHs CKIIaJaeThes 13 ABOX OJIOKIB.

Ilepwuii 6nox: mictuTh 10 TecTOBUX 3aBJlaHb Ui MEPEBIPKM 3HAHb 1 HAaBUYOK 3 YHUTAHHS Ta
PO3yMIHHSI @aHTJIOMOBHUX TEeKCTIB, 10 3aBaHb AJis epeBIpKU 3HaHb JIEKCUKH, 10 3aBaaHb 1715 NEPEBIPKU
3HaHb OCHOBHHX MOBJICHHEBHX (POPMYIL

Jpyeuii 6a10k mictuTh 20 JTEKCHKO-TpaMaTUYHUX TECTOBUX 3aBIaHb JJIsl MEPEBIPKU Ta OIIHKU
PIBHS JIGKCMYHOI M IpaMaTH4HOI KOMIIeTeHIi BCTynHUKIB Ta 10 3aBgaHp A NEpeBIPKM HAaBUYOK
nepeKyany.

HanucanHs JeKCHKO-TpaMaTHYHUX TECTIB Ma€ Ha MeTi MepeBIpUTH HaOyTl 3HAHHI 3
BUIIIEHA3BaHOI JAUCLUIUIIHY, 3 ypaXyBaHHSIM BHMOTI 10 O0OCSTy 3HaHb, YMiHb 1 HaBUYOK, MepeadayeHux
porpaMamu.

I'pamamuka
Mopgponozia
Imennuk. IMEeHHUKHM 3arajipHi, BIACHI, 13 3HAYEHHSIM KOHKPETHOCTI, aOCTpaKTHOCTi, 301pHOCTI.
Taki, 10 MiAAAr0THCS MEPeiKy Ta He MigAarThes nepeniky. Ha3u ictot 1 HeicToT. OgHHHA Ta MHOXHHA
iMeHHUKiB. TBopeHHs popmu mHOkHMHU. [IpaBonuc neskux GopM MHOKUHH. IMEHHUKH, SIKi BXKUBAIOTHCS
TIIBKM B MHOKMHI Ta TIIBKU B OAHUHI. BiqmiHOK. 3aranbHuid 1 npucBiiHUM BiMiHOK. TBOpeHHs (popmu



NpUCBIHHOTO BigMiHKa. BupaskeHHs BiIMiHKA IMEHHHUKIB 3a JIOMIOMOTOI0 MpHiiMEHHNKa. BupaskeHHs poxy
IMEHHHMKIB, K1 03Ha4aroTh icTOT. DyHKII{ IMEHHHKA B PEUCHH.

ApTuKJIb. O3HaueHUH Ta HEO3HAYEHUH apPTUKJIl, 3HAYYIA BiICYTHICTh apTUKISA. OCHOBHI (YHKIIT
aptukist. OcoOuBI BUMAAKK BXUBAHHA apTUKISA 3 IMEHHMKAMHU PI3HUX CEMAaHTHYHUX rpyn. OCHOBHI
BUIAJKW BXXKMBAHHS apTUKIIA 3 PI3HUMU CEMAaHTUYHUMU TPYIIaMU IMEHHHKIB.

IIpukmeTHHK. SIKicHI Ta BiIHOCHI MPUKMETHUKH. CTyIIeH1 TOPIBHSHHS MPUKMETHUKIB, CAHTCTHYHI
Ta aHAJITH4YHI CTYICHI TOPIBHSIHHSA NPHUKMETHUKIB. BiKMBaHHS NPUKMETHUKIB y TMOpPiBHAIBHUX 1
3arepeyHuX KOHCTPYKIisAX. DOYHKIIT MPUKMETHHUKA B PEYCHHI.

HpucaiBauk. Knacudikaris npucimiBHUKIB 32 3HaueHHsM. CTyIeHI MOPIBHSHHS TIPHCIIIBHUKIB.
CeMaHTHYHI BIIMIHHOCTI IPUCIIBHUKIB TUNY highly — high. Micuie Ta QyHKIIiT IPUCIIIBHUKA B PEUCHHI.

YucaiBauk. KinbKicHI Ta MOPSAIKOBI YMCIIBHUKH, iXHE Micle B pedeHHi. KibKiCHI YHCIiBHUKU:
Bix 1 mo 100, mpocri, moxinHi, ckinagdi. YucniBauku hundred, thousand, million. BxxvuBaHHS apTHUKIIIB 13
yucniBHUKamMu. CyOcTaHTHBAlis KUTbKICHUX YHUCTIBHHUKIB. [lOpSIKOBI YMCIHIBHMKH Ta iX TBOPEHHS.
BoxuBaHHS apTUKIISA 3 MOPSIKOBUMH YUCITiBHUKaMH. [[poOoBi uwciiBHuKH. [latn, HOMepu TenedoHiB
TOIILIO.

3aiimenHuk. Oco0oBi 3aiiMeHHUKU. BupakeHHs 0coOOBUMH 3aliMEHHUKaMHU KaTeropid ocoOw,
yucna, Biaminka. [Tomim ocoOoBUX 3aiiMEHHUKIB Ha poaoBi kiack. Ha3uBHUIT Ta 00’€KTHHH BIIMIHKH
0ocoboBux 3aliMeHHHKIB. [IpucBiiiHi 3aiiMeHHHMKH. Bka3iBHI 3aiiMeHHUKH. BHKOpHCTaHHS BKa3iBHHX
3aliMEHHHKIB SK 3aMiHHHUKIB iMeHHHKa. Emdarnune BXHMBaHHS 3BOPOTHHX 3aliMEHHHKIB. B3aemHi
3aliMeHHUKH. Heo3HadeHi 3aiiMeHHUKH. BUKOpuCTaHHS cloBa one K CyOCTaHTMBHOTO 3aliiMEHHHKA.
3arepeyHo-HeO3HaueH1 3aiiMeHHUKH. [IuTanpHl 3aiiMCHHUKU. B)KWBaHHS MHUTATBLHUX 3aMEHHUKIB JIS
YTBOPEHHS 3aliMEHHUKOBUX MHUTaHb (CHelialibHI MUTaHHs). BiAHOCHI Ta CHOTYYHUKOBI 3aiiMEHHUKH.
OyHKIIIT 3aiMEHHUKIB Ta X 3B’S30K 13 HOBHO3HAYHUMHU YaCTUHAMU MOBH.

HiecnoBo. OcHoBHI ¢dopmu niecnosa. [IpaBunbHi Ta HempaBuwibHI JiecnoBa. CrociO: miiicHUH,
YMOBHUU Ta Haka3zoBui. JliecnoBa-3B’s13ku. OCOOIMBOCTI BXKUBAHHS JOMOMDKHUX JIECIHIB to be, to do, to
have. MopnainbHi JiecioBa can, may, must Ta iX €KBIBaJCHTH, a TAKOX JI1€CIIOBA 3 MOJAIBHUM 3HAYEHHSIM
will, shall, ought to, should, would, need. Ilapagurma anrmiiicekoro giecioBa. @opMyBaHHs, 3HAYCHHS Ta
BKUBaHHA aHTIiNChkuX 4aciB. [lacuBHuii ctaH. OcoOnmuBOCTI BXKMBaHHS Ta (opmyBaHHs. [IpaBuia
Y3TOJDKEHHsSI 4yaciB y mpsimiil Ta Henpsimiii MoBi. Heosnaweni ¢opmu miecnosa: Infinitive, Participle,

IIpuiiMmennuk. Bunu npuiiMeHHMKIB Ta iX BxkuBaHHA. IIpocTi, moxiaHi, ckiaaHi Ta (pas3oBi.
Knacudikarnis npuiitMeHHUKIB 3a 3HaueHHAM. Miclie NpUuiMEHHUKIB Y pEUCHHI.

Cnoayunuk. ITpocTi, moxinHi, ckiaaHi, Gppa3oBi, MapHi, CypsaHi Ta OiApsAAHI. ACHHAETOH.

Buryk. HemoxigHi Ta moxigHi BUTYKH.

MopaanbHi cioBa. OCHOBHI Ipyli MOJIaJIbHUX CIiB.

Yacrka. 3B’SI30K YacTKu 3 IHIMMMHU dYacTMHamMu MoOBH. CemaHTwuHi rpynu yacTok. CroBa
CTBEp/UKEHHS Ta 3alepeuyeHHs. TBOpPEHHsS pPI3HMX YaCTMH MOBHM 3a JIOIOMOror adikcarlii, KoHBepcii,
CJIOBOCKJIQ/IaHHS TOIIIO.

Cunmaxkcuc

Peuennsi. PedeHHs SK CKJIagOBUH €JI€MEHT MOHOJIOTIYHOTO Ta [iaJIOTIYHOTO MOBJICHHS.
KoMyHIKaTHBHI THUIM pEYEeHb: DPO3IMOBIJHE PEUYCHHS, CTBEP/UKYyBalbHE, 3amepeuyHe. llopsmok ciiB y
IPOCTOMY PpO3MOBiIHOMY peyeHHi. IluranbHi peueHHs. OCHOBHI THNM HHUTAJbHUX PEYEHb: 3arajibHe
3alUTaHHS, CIEI[ialIbHe 3allUTaHHs, aTFTePHATUBHE 3allUTaHHS, PO3MIJI0BE 3anmuTaHHs. [lopsaok ciiB y
PI3HUX TUMAaX MUTATBHUX pedeHb. CrioHyKanbHe peueHHs. CIIOHyKalbHE peUeHHs KaTeropruIHe Ta
HEKaTeropuy4He. 3anepeyHe CrioHyKajdbHe pedeHHs. OKINYHI pedeHHs. 3aco0M BUPaKeHHS €MOLIIHOCTI:
1HTOHAIlisl, TOPSAJOK CIiB, BUT'YK. EM(aTrnyHe B)KUBaHHS JOMOMDKHUX 1 CITY>KOOBHX J1€CTIB.

IIpocre pevenns. [Ipocre Henommupene peueHHs. [Ipocre nommpeHe peyeHHs.



Unenu pedeHHs. [00BHI Ta ApyropsaHi wieHn pedeHHs. CKilag pedeHHs: rpyma MiMera Ta rpyma
npucynka. /[BockiiaHe peuyeHHs.

[Tinmer. Criocobu BupaxeHHs migmera. OcoboBi, 6€30c000Bi peueHHs. PeueHHs 3 BKa3iBHUM if i
there. Tlpucynok (TpocTuii, Hi€CTiBHUN CKIAICHUH, CKIaJEHUN IMEHHUHN). Y3TO[UKCHHS TMPHUCYIKA 3
[T IMETOM.

JpyropsiiHi 4jeHM pEUYCHHs: O3HAYCHHs, JOAATOK, OOCTaBMHM MICLS, 4acy, NPUYUHHU, METH,
criocoOy aii. omatok. Criocobu BupakeHHs aoxarka. [Ipsmuit momatok. [IpuiitMEHHHUKOBUN JTOMATOK.
CxiaiHu# 101aTOK SIK BTOPMHHA IPEAMKATUBHA KOHCTPYKLisA. CiocoOu BUpPaXKEHHS CKJIQAHOIO JOAATKA.
Oznauennsa. CrocoOu BupakeHHS o3HaueHHs. CxianHe o3HadeHHs. OOctaBuHa. CeMaHTUYHI THIH
oOctaBuH. Criocobu BupaxenHns o0ctaBuH. Ckianna oocraBuHa. Miciie 00CTaBUHH B PEYCHHI.

Binokpemieni uienn pedeHHs. CHHTaKCHMYHE BiJIOKpeMJIeHHS. BTOpuWHHa mpeauKaTHBHA SIKICTh
BIZJOKpEMJICHUX WICHIB pedeHHs. Bimokpemiiene o3naueHHs. Bimokpemiena oOcraBuHa. BimokpemiieHa
npuknaaka. Ipuknanka. Micne npukinagku B pedeHHi. HeBimokpemiena npukianka.OnHOpIAHI WiCHH
peueHHsa. CHONyYHUKOBE 3’€HAHHSA OJHOPIAHMX WIEHIB: €JHAJbHE, pO3AUIOBE, INPOTUCTABHE.
bescnonyunukoBuii 3B’s30Kk. OmHOCKIIamHI pedeHHs. EMoIiiiHui Xapakrep mux pedeHb. EminTudne
pedeHHs1. XapaKTepHi eMINTHYHI PeUeHHs, BXKUBaHI B PO3MOBHIH MOBI.

Ckiaagne pevennsi. CxiagHocypsiiHe pedeHHs.  CHoaydHMKOBI  Ta  0€3CIONyYHHKOBI
CKIaHOCYpsaHI pedeHHs. CKIATHOMIIPSIAHE PEYCHHS. [ pynu MiAPSIHUX PEYeHb: MiIPSIHE IiJAMETOBE,
NpeAuKaTUBHE, IWiApSAHE IOAAaTKOBE, 3BUYAlHE MIAPSAIHE pPEYEHHS, OMHMCOBI O3HAYaJIbHI ITiIPSIHI
pedeHHsI, 00CTaBHHHI HMiAPSIHI PEYCHHSI.

OOcTaBuHHI TiAPSAAHI peUYeHHS: MICIs, Yacy, IPUYHHHA, METH, HACTIJIKY, YMOBHI (MiIpSIHI peUCHHS
peasibHO1 Ta HepealbHOI YMOBH), JOMYCTOBi, MOPIBHSUIbHI, MiAPSAIHI PEUEHHS CTYMEHs, CnocoOy mii.
BceraBue nigpsaHe peuenns. EMdaruune ckiiagne pedeHHs 3 if.

[Tpsima Ta Henpsima MoBa. [10CiIOBHICTE 1 Y3rOIKEHHS YaciB y HEMpPsIMiil MOB1. Y3TOKEHHS 4aciB.
Oco6auBOCTI BXKMBAaHHS 3aiMEHHUKIB 1 IPUCIIBHUKIB Y KOHCTPYKIISX HenpsMoi MoBU. KomyHikaTHBHI
TUIH PEYCHDb y HEMPsMiii MOBI. BilbHE epeTBOpEHHS MPSMUX BUCIIOBIIIOBAHb Y HETIPSIMI.

3icTaBlIeHHS TpaMaTUYHUX SBUIL aHINIIHCHKOT Ta YKpaiHChKOi MOBH.

Jdekcuka
JlexcuuHuii 3anac abiTypieHTIB noBuHeH ckiagati 3500 — 4000 1eKkCUYHUX OJMHULB, 0 CKIaay
SKMX BXOJATh CHHOHIMH, ITOJIICEMaHTUYHI CJI0Ba, (Ppa3eosoriuHi OJUHMIIL.



V. Kpumepii oyinioeannsa ecmynnozo eunpooyeanus
AJis1 a0iTYpEHTIB, AIKI BCTYNIal0Th HA HABYAaHHA 3i cneniajabHocTeii: 035 ®inoJorist Ta 014 Cepenns
ocita (MoBa Ta Jireparypa(anriiiicbka) raaysi 3Hanb: 03 I'ymanitapui naykn ta 01 Ocsira /
Ileparorika 3a apyrum (MaricrepcbKuM) piBHeM

KinbkicTh . Oninka
% NpPaBHJIBHHUX Cyma Ouinka 32 HAIOHAJBLHOIO
° PaBIIbHI Bais ECTS
BinmoBinei HIKAJIOI0
90 1 OuIbIIIE 57-60 184-200 A BIJIMIHHO
82 -- 89 51-56 168-183 B
nobpe
75 -- 81 44-50 152-167 C
67 -- 74 38-43 136-151 D
3a10BLJIBHO
60 -- 66 31-37 100-135 E
59 1 meHIIe 30 Memnmie 100 FX HE3aJ0BIIEHO
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